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Singolare femminino

Autore: Corbière, Tristan

Traduttore: Siciliano, Enzo

Titolo originale: Féminin singulier

Titolo tradotto: Singolare femminino

Opera originale: Les amours jaunes

Prima pubblicazione: Enzo Siciliano, Imitazioni da Tristan Corbière

Data della traduzione: 1970

Rivista: Nuovi Argomenti

Numero di pagine: 75

Annata e fascicolo: n. 18, Aprile-Giugno

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: sonetto di alexandrins

Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Verso libero/Alineare

Descrizione metrica traduzione: 22 versi misura variabile

Rime traduzione: No

Paratesti: Si

Ristampe: poi in Paris, Siciliano 1972, con varianti

Note: traduzioni all'inizio dell'articolo

Visione autoptica: Si
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